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Forma e namazit té Profetit £

Shejhu i nderuar
Abdulaziz ibn Abdullah ibn Bazi

Me emrin e Allahut, té Gjithéméshirshmit,
Méshiréplotit!

Cdo lavdérim i takon vetém Allahut, ndérsa
salavatet dhe selamet qofshin pér robin e Tij dhe té
Dérguarin e Tij, profetin toné, Muhamedin, familjen
dhe shokét e tij.

Kéto jané disa fjalé té pérmbledhura lidhur me
sqarimin e formés sé namazit té Profetit #; kam
dashur t'ua parages té gjithé muslimanéve e
muslimaneve, né ményré qé ¢do kush qé i méson
ato té pérpiget ta pasojé shembullin e Profetit ¥ né
kété adhurim, duke u bazuar né hadithin e Profetit

(Lol gah $le)
"Faluni ashtu si¢ mé keni paré mua duke u
falur!"t Mé poshté i paragesim lexuesit formén e
abdesit dhe té namazit:
1- Té marré abdes té ploté, qé do té thoté té
marré abdes ashtu si¢c e ka urdhéruar Allahu i

1 Shénon Buhariu, nr. 605.




Lartésuar, duke zbatuar fjalén e Tij:
Qs admny LG sl ) il s all Gy
KengidSTT ) 220850 2y, Ty ol
"0 besimtaré! Kur té coheni pér té faluar
namazin, lajini fytyrat dhe duart sé bashku me
bérrylat, férkojini kokat (me duar té lagura) dhe
lajini kémbét deri te nyejt...!" (El Maide, 6) ...deri né

fund té ajetit.
Si dhe fjalén e Profetit #:

(5eh 33 5 J2 )
"Namazi pa abdes nuk pranohet."1

Si dhe fjalén e Profetit # drejtuar personit gé nuk

e fali miré namazin:
(5,53 C,du A J) e2b )

"Kur té ¢cohesh pér té falur namazin, merr abdes
té ploté!"2

2- Ai gé falet duhet té drejtohet nga kibla -Qabja-
, kudo gé té jeté, me téré trupin, duke e vendosur
me zemér se po kryen namazin qé synon, qofté farz
(i detyruar) apo nafile (vullnetar). Dhe nuk e
shqipton nijetin me gjuhé, sepse shqiptimi me
gjuhé nuk éshté i ligjésuar, por bidat, ngase Profeti
# nuk e shqgiptonte nijetin, as shokét e tij (Allahu

1 Shénon Muslimi, nr. 224.
2 Shénon Buhariu, nr. 5782.




gofté i kénaqur me ta!). Gjithashtu ai duhet té
vendosé para vetes njé sutér (pengesé) dhe té falet
drejt saj, nése éshté imam ose person gé po falet i
vetém. Kthimi drejt kiblés éshté kusht né namaz,
me pérjashtim té disa rasteve specifike qé jané té
sqaruara né librat e dijetaréve.

3- E merr tekbirin fillestar duke théné: "Allahu
ekber" me shikimin drejt vendit té sexhdes.

4- [ ngren duart gjaté tekbirit deri te supet ose
deri te veshét.

5- I vendos duart né gjoks; dorén e djathté mbi
shpinén, kycin dhe parakrahun e dorés sé maijté,
sepse késhtu éshté vértetuar nga Profeti .

6- Eshté sunet té lexohet duaja hyrése, e cila
éshteé:

S Al 5B G SARE LS (S Gy 3 Sl (V)
A0 GUUaE Jod) D1 33 e AN S LS QU e oS
(A Al

"Allahumme baid bejni ve bejne hatajaje kema
ba’adte bejnel meshriki vel magrib. Allahumme
nekkini minel hataja kema junekkath-theubul
ebjedu mined-denes. Allahummegsil hatajaje bil
mai veth-thelxhi vel bered." - "0 Allah! Mé largo prej
mékateve té mia si¢c e ke larguar lindjen prej

peréndimit! O Allah! Mé pastro prej mékateve sic¢
pastrohet rroba e bardhé prej njollave! O Allah! M'i




laj mékatet me ujé, boré dhe akull)!"1

Nése déshiron, né vend té késaj mund té thoté:

(358 DN D JI5 (G B3 Dz, 2 B6sL)

"Subhaneke Allahumme ve bihamdike, ve
tebarekesmuke, ve teala xhedduke, ve la ilahe
gajruke.” - "O Allah! Ti je pa té meta. Ty té béj lavdi!
Emri Yt éshté i bekuar, Madhéria Jote éshté e
Lartésuar dhe askush pos Teje s’ka té drejté té
adhurohet!"2 Nése thoté ndonjérén nga duaté
(lutjet) e tjera té hapjes sé namazit qé jané té
transmetuara dhe té vértetuara nga Profeti %, nuk
ka asgjé té keqe. Madje mé e mira éshté qé heré té
béjé kété, e heré até, sepse kjo éshté forma mé e
ploté e pasimit té Profetit #. Pastaj thoté: “Eudhu
bil-lahi minesh-shejtanir-raxhim. Bismil-lahir-
rahmanir-rahim.”" - "Kérkoj mbrojtjen e Allahut
ndaj shejtanit té mallkuar. Me emrin e Allahut, té
Gjithéméshirshmit, Méshiréplotit!", pastaj lexon
suren el Fatiha, duke u bazuar né fjalén e Profetit £:

(s 206 B 3 g 8eY)
"Nuk ka namaz ai qé nuk e kéndon suren el

Fatiha."3 Pas saj thoté: “Amin” me z€, né namazet
me z€, dhe pa zé, né namazet pa zé. Mé pas lexon

1g shénojné Buhariu, nr. 744 dhe Muslimi, nr. 598.
2 Shénon Muslimi, nr. 399.
3 Shénon Buhariuy, nr. 756.




cfaré té déshirojé prej pjeséve té Kuranit. Mé e mira
éshté gé pas sures el Fatiha, né dreké, ikindi dhe
jaci, té lexojé nga suret e mesme, né sabah nga suret
e gjata, ndérsa né aksham, heré nga té gjatat e heré
nga té shkurtrat, duke vepruar sipas haditheve té
transmetuara né kété ¢éshtje.

7- Bie né ruku duke théné: "Allahu ekber”, i
ngren duart deri te supet ose deri te veshét, né ruku
e mban kokén drejt me shpinén, duart i vendos mbi
gjunjé dhe gishtérinjté i mban té hapur. Qéndron i
geté né ruku dhe thoté: "Subhane rabbijeladhim" -
[ pa té meta je, Zoti im Madhéshtor". Mé e mira
éshté ta pérsérisé kété dhikér tri heré ose mé
shumé, dhe éshté e pélgyeshme gé bashké me kété
té thoté edhe:

A 5381 26 Bl Ll GBS

"Subhanekall-llahumme ve bihamdike,
Allahummegirli." -"Pa té meta je, o Allah! Ty té béj
lavdi! O Allah, mé fal!).1

8- Cohet nga rukuja duke i ngritur duart deri te
supet ose deri te veshét, duke théné: "Semiall-llahu
limen hamideh!" - "Allahu e dégjofté lavdiné e atij
gé i bén lavdi!" Kété e thoté nése éshté imam ose
person gé po falet vetém. Gjaté géndrimit né kémbé
thoté:

1g shénojné Buhariuy, nr. 817 dhe Muslimi, nr. 484.
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(2o 5 Jey ol 5 s 4 B B Vel 155 A 3, 85)
(ot ast gp iz bz oy
"Rabbena ve lekel-hamd hamden kethiran
tajjiben mubaraken fihi, mil’e-s-semavati vel erdi,
ve mil’e ma shi'te min shej’in ba’d." - "Zoti yné, Ty té
takon lavdia, lavdi e panumért, e déliré nga
syfagésia dhe e pafundme, sa té mbushet hapésira
e giejve dhe e tokés, si edhe po aq sa ¢farédo tjetér
gé déshiron Ti, pas késaj."1
Ndérsa nése falet pas imamit (si xhematli), kur ta
ngrejé kokén nga rukuja, thoté: “Rabbena ve lekel
hamd” deri né fund té asaj gé u pérmend mé sipér.
E nése shton secili prej tyre: d.m.th. imami, ai qé
falet pas imamit (xhematliu) dhe ai qé falet vetém:
W ¥ 20 e 80, G 6 G g i, e s
(541 G 3115 20 Y ot W (it ¥y it
"Ehleth-thenai velmexhdi, ehakku ma kalel
abdu, ve kul-luna leke abd: Allahumme la mania
lima a’tajte ve la mu’tije lima mena’te ve la jenfeu
dhel-xheddi minkel-xhedd!" - "O i Denji pér
lavdérim dhe lavdi! Fjala mé e drejté gé e thoté robi,
dhe té gjithé ne jemi robér té Tu, éshté: O Allah, até
gé jep Ti askush e pengon, e até qé nuk e jep Ti
askush nuk e jep. Askujt nuk mund t'i béjné dobi

1g shénojné Buhariuy, nr. 711 dhe Muslimi, nr. 598.
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pasuria dhe prejardhja né raport me Ty."1 Kjo éshté
dicka e miré, sepse éshté e vértetuar prej Profetit £
se e ka théné kété dhikér.

Pélgehet gé secili prej tyre: d.m.th. imami, ai gé i
falet pas imamit (xhematliu) dhe ai qé falet i vetém,
t'i vendosé duart né gjoks, ashtu si¢ vendosen gjaté
géndrimit né kémbé para rukusé, sepse hadithi i
Vail ibn Huxhrit dhe Sehl ibn Sadit (Allahu qofté i
kénaqur me ta!) déshmon se Profeti ¥ e bénte njé
gjé té tillé.

9- Thoté: "Allahu ekber" dhe bie né sexhde, i
vendos gjunjét para duarve, nése e ka té lehté
késhtu, e nése e ka té véshtiré, i vendos duart para
gjunjéve, duke i drejtuar majat e gishtérinjve té
kémbéve dhe gishtérinjté e duarve nga kibla, me
gishtérinjté e duarve té bashkuar e té shtriré.
Sexhden e bén me shtaté gjymtyré: ballin bashké
me hundén, shuplakat e duarve, gjunjét dhe majat e
gishtérinjve té kémbéve. Dhe thoté: "Subhane
rabbijel ala"- "I Patémeta éshté Zoti im mé i Larti".
Eshté sunet ta thoté kété tri heré ose mé shumé, dhe
pélgehet gé, krahas késaj, té thoté:

(d o) 2 iz 15 22l dessl)

"Subhanekall-llahumme rabbena ve bihamdike,
Allahummegfir li." - "Pa té meta je, o Allah! Zoti yné!
Ty té béj lavdi! O Allah, mé fal!" Né sexhde pélgehet

1 Shénon Muslimi, nr.477.




té béhet sa mé shumé lutje, sepse Profeti ¥ ka
théné:
5 5a50 A 3 1,Aei 6 S T S s \,2Ba5 ¢ A1)
(& ol
"Kur jeni né ruku, madhérojeni Zotin, kurse né
sexhde pérpiquni té béni dua sa mé shumé, se me
siguri do t'ju pranohen.”1
Dhe i kérkon Zotit té tij nga té mirat e dynjasé
dhe ahiretit. Lutja né sexhde béhet edhe né namazet
farz edhe né namazet nafile. Né sexhde duhen
larguar krahét nga ijet, barku nga kofshét dhe
kofshét nga Kkércinjté, parakrahét mbahen té
ngritur nga toka, sepse Profeti % ka théné:
(R BLdiaens RS I SAR PR Sl I IRRCE))
“Béjeni miré sexhden dhe askush té mos i shtrijé
krahét sikurse qeni.” (11)2
10- E ngren kokén duke théné tekbirin, e shtrin
kémbén e majté dhe ulet mbi té, ndérsa kémbén e

djathté e mban té ngritur, duart i vendos mbi
kofshét dhe gjunjét, dhe thoté:

(35515 #3185 S350 b1y (£ d ael &)
"Rabbigfirli verhamni vehdini verzukni ve afini
vexhburni.," - "O Zot, mé fal, mé meéshiro, mé

1 Shénon Muslimi, nr. 479.
2E shénojné Buhariu, nr. 788 dhe Muslimi, nr. 493.
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udhézo, mé jep shéndet dhe mé pérmiréso!"1
Qéndron ulur derisa té getésohen gjymtyrét.

11- Pastaj bén sexhden e dyté duke théné:
"Allahu ekber"”, dhe vepron né té njéjté si né
sexhden e paré.

12- Ngrihet duke théné: "Allahu ekber" dhe bén
njé ulje té shkurtér si ulja ndérmjet dy sexhdeve;
kjo quhet ulja e pushimit. Kjo ulje éshté e
pélgyeshme dhe nése e 1€, nuk ka gjynah pér té. Né
kété ulje nuk ka dhikér as lutje. Pastaj cohet né
kémbé pér rekatin e dyté duke u mbéshtetur mbi
gjunjét nése e ka té lehté késhtu, e nése e ka té
véshtiré, mbéshtetet né toké. Pastaj lexon suren el
Fatiha dhe pas saj ¢faré té mundet nga Kurani, e mé
pas vepron si¢ ka vepruar né rekatin e pareé.

13- Nése namazi éshté me dy rekate, si namazi i
sabahut, i xhumasé dhe i dy bajrameve, pas ngritjes
nga sexhdja e dyté ulet duke e mbajtur kémbén e
djathté drejt, ndérsa té majtén té shtriré. Dorén e
djathté e vendos mbi kofshén e djathté te pjesa afér
gjurit, i mbledh té gjithé gishtat, pérvec gishtit
tregues dhe bén shenjé e teuhidit (monoteizmit)
me té. E nése mbledh gishtin e vogél dhe gishtin e
unazés, ndérsa gishtin e madh dhe gishtin e mesém
i bashkon me njéri-tjetrin, duke formuar njé lloj
rrethi dhe bén shenjé me gishtin tregues, kjo éshté
gjé e miré. Té dyja ményrat jané té vértetuara nga

1g shénojné Tirmidhiu, nr. 284, Ebu Davudi, nr. 850 dhe Ibn Maxhe, nr. 898.
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Profeti %, dhe mé e mira né kété rast éshté té béjé
heré kété e heré até. Ndérkohé e vendos dorén e
majté mbi kofshén e majté dhe mbi gjurin dhe lexon
teshehudin, qé éshté:
A el T A SN GBIZE, SIELAN, iy SE)
5 255, LY BT ST (o L 4 s e, e 30 65,
(it iiz
"Et-tehijjatu lil-lahi vea-saleuatu, vet-tajjibatu,
es-selamu ‘alejke ejjuhen-nebijju ve rahmetull-1lahi
ve berakatuhu, es-selamu ‘alejna ve ‘ala ‘ibadil-
lahis-salihin, eshhedu en la ilahe il-l1Allah, ve
esh’hedu enne Muhammeden ‘abduhu ue
rasuluhu.” - "Nderimet, lutjet dhe punét e mira jané
pér Allahun! Pagja qofté mbi ty, o i Dérguar, si dhe
meéshira e bekimet e Allahut! Pagja qofté me ne dhe
me robérit e drejté té Allahut! Déshmoj se nuk ka té
adhuruar (tjetér me té drejté) pérvec¢ Allahut, dhe
déshmoj se Muhamedi éshté rob dhe i Dérguari i
Tij!" Dhe pastaj thoté:
(e 3 T Iy M‘f‘é‘ww‘*& JTJ‘J*‘;J‘J"P@U\)
I s f8l58 Jo SS36 LS 22 JT ey 222 Jo )55 Ag 28 30
(B A5 G )
"Allahumme sal-li ala Muhammedin ve ala ali
Muhammedin, kema sal-lejte ala Ibrahime ue ala ali

Ibrahime, inneke Hamidun Mexhid. Allahumme
barik ala Muhammedin ue ala ali Muhammedin,

11



kema barakte ala Ibrahime ve ala ali Ibrahime,
inneke Hamidun Mexhid." - "O Allah, shpétoje
Muhamedin dhe familjen e Muhamedit ashtu si¢
shpétove Ibrahimin dhe famijen e Ibrahimit, se me
té vérteté Ti je i Lavdéruar e i Madhérishém. O
Allah, bekoje Muhamedin dhe familjen e
Muhamedit ashtu si¢ bekove Ibrahimin dhe
familjen e Ibrahimit, se me té vérteté Ti je i
Lavdéruar dhe i Madhérishém.”1

Dhe i kérkon mbrojtje Allahut ta ruajé nga katér
gjéra dhe thoté:
G201 82 (5 A S (5 e S8 o 2 52T 31

(S e 858 55 (05 00

"Allahumme inni e’'udhu bike min adhabi
xhehennem, ve min adhabil kabr, ve min fitnetil
mahja vel memat! Ve min sherri fitnetil mesihid-
dexh-xhal." - "O Allah! Mé ruaj nga dénimi i
Xhehenemit! Mé ruaj nga dénimi i varrit! Mé ruaj
nga sprovat gjaté jetés e pas vdekjes! Mé ruaj nga
sherri i sprovés sé mesihut Dexhal!"2

Pastaj vazhdon e lutet pér gjérat qé déshiron nga
té mirat e dynjasé dhe ahiretit, dhe nése lutet pér
prindérit e tij ose pér muslimané té tjeré, nuk ka
asnjé té keqe, qofté né namazet farz apo nafile; pér
shkak té kuptimit té pérgjithshém té hadithit té

1g shénojné Buhariu, nr. 797 dhe Muslimi, nr. 402,
2E shénojné Buhariuy, nr. 1311 dhe Muslimi, nr. 588.
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Profetit ¥, qé e pércjell Ibn Mesudi (Allahu qofté i
kénaqur me té!), kur ia mésoi teshehudin:

(8358 ) e 435 620 e S5 )
"Pastaj le té pérzgjedhé nga lutjet até qé i pélgen
mé shumeé, e le té lutet."1 Ndérsa né njé transmetim
tjetér thuhet:

(Gt g 22 2

"Pastaj le té pérzgjedhé cfarédo lutjeje gé
déshiron."2

Kjo pérfshin gjithcka qé i sjell dobi njeriut né
kété dynja dhe né ahiret. Pastaj jep selam né té
djathté dhe né té majté duke théné: "Esselamu
alejkum ue rahmetullah”, "Esselamu alejkum ue
rahmetullah."

14 - Nése namazi éshté trerekatésh, si namazi i
akshamit, ose katérrekatésh si i drekés, i ikindisé
dhe i jacisé, ai e lexon teshehudin e pérmendur mé
sipér, sé bashku me dérgimin e salavateve mbi
Profetin %; pastaj ¢ohet né kémbé, duke u
mbéshtetur mbi gjunjé, duke i ngritur duart deri né
nivelin e shpatullave ose té veshéve, duke théné:
“Allahu ekber” (Allahu éshté mé i Madhi!), e pastaj i
vendos ato, pra, duart, mbi gjoks, ashtu si¢ u sqarua
mé herét, dhe lexon vetém el Fatihané. E nése, heré

1 Shénon Nesaiu, nr. 1298.
2 Shénon Muslimi, nr. 402.
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pas here, né rekatin e treté dhe té katért té drekés
lexon dicka mé tepér se elvFatihaja, s’ka asgjé té
keqe, ngase pér kété ka transmetime qé déshmojné
se Profeti # e ka béré, si¢c ceket né hadithin e Ebu
Seidit (Allahu qofté i kénaqur me té!). E nése pas
teshehudit té paré e 1€ pa i théné salavatet pér
Profetin %, s’ka gjé té keqe, sepse ajo éshté e
pélgyer dhe jo e detyrueshme né teshehudin e pareé.
Pastaj, pas reaktit té treté té akshamit dhe pas té
katértit né namazin e drekés, ikindisé dhe jacisé,
bén teshehud ashtu si¢ béhet né namazin
dyrekatésh. Mé pas jep selam né té djathté, e pastaj
né té majté, dhe i kérkon falje Allahut tri heré dhe
thoté:

(Y15 99 15, a5 e dies ¥ a5 240
"Allahuhumme entes selamu ve minkes selamu
tebarakte ja dhel xhelali uel ikram." - "O Allah! Ti je
Pagedhénési dhe vetém prej Teje vjen paqja! Ti je
pérgjithmoné i Begaté, o Zotéruesi i madhéshtisé
dhe nderimit!"1 Kété e thoté para se té kthehet drejt
njerézve, nése éshté imam, dhe pastaj thoté:

Guob et B e 55 i 4, U 38 Y s, S Y1) Y)
e (PO AR R B SR P P AU PN [Er R P
2 4 ¢ i 5 Az 4 g Nl s Y e ML) Y S G 31 8

1 Shénon Muslimi, nr. 591.
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(538058 5 5 D Gaeali® B0 Ny ¥ 2
"Lailahe il-lallahu vahdehu la sherike lehu, lehul
mulku ve lehul hamdu ve huve ala kul-li shej’in
Kadir. La haule ve la kuvete il-la bil-lah. Allahumme
la mania lima a’tajte ve la mu’tije lima mena’te ve la
jenfeu dhel xheddi minkel-xhed. La ilahe il-lallah, ve
la na’budu il-1a ijjahu, lehun-ni’'metu ve lehul fadlu
ve lehu-th-thenaul hasen, la ilahe il-lallah muhlisine
lehuddin ve leu kerihel Kkafirune." - "S'ka té
adhuruar té denjé pérvec Allahut, té Vetmit, qé nuk
ka ortak. Atij i takon sundimi dhe lavdi, Ai ka fuqi
pér ¢do gjé. S'’ka ndryshim e as fuqi, pérve¢se me
Allahun. O Allah! Askush nuk mund té pengojé nése
Ti jep dhe askush nuk mund té japé nése Ti pengon.
Askujt nuk mund t'i béjné dobi pasuria dhe
prejardhja né raport me Ty. S'ka té adhuruar té
denjé pérvec¢ Allahut dhe nuk adhurojmé askénd
pérveg Tij. E Tija éshté ¢do mirési, e Tija éshté ¢do
vleré dhe Atij i takon lavdérimi mé i miré. S'ka té
adhuruar té denjé pérveg Allahut, té singerté néé
adhurim ndaj Tij, edhe nése jobesimtarét e urrejné
kéte."1
Thoté "subhanallah" tridhjeté e tri heré,
"elhamdulilah” po aq, dhe "Allahu ekber" po aq. Té
njéqindtén e plotéson duke théné: "La ilahe il-
lallahu uahdehu la sherike leh, lehul mulku, ue lehul

1 Shénon Muslimi, nr. 402.
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hamdu, ue huve ala kuli shejin kadir." Dhe e lexon
ajetulkursiné, “Kul huvallahu ehad”, “Kul eudhu bi
Rabbil-Felek” dhe “Kul eudhu bi Rabbin-Nas” pas
¢do namazi. Rekomandohet qé kéto tri sure té
pérsériten tri heré pas namazit té sabahut dhe pas
namazit té akshamit, sepse pér kété kané ardhur
hadithe nga Profeti £. Té gjitha kéto pérkujtime
(dhikér) jané sunet dhe jo farz.

Eshté e preferuar pér ¢do musliman e
muslimane qé rregullisht té falé katér rekate para
namazit té drekés dhe dy pas tij, dy rekate pas
akshamit, dy rekate pas jacisé dhe dy rekate para
namazit té sabahut. Té gjitha sé bashku béjné
dymbédhjeté rekate. Kéto rekate quhen sunetet e
rregullta ditore (ar. es sunen er ravatib), sepse
Profeti # i falte rregullisht kur nuk ishte né
udhétim. Sa i pérket udhétimit, Profeti ¥ i linte
sunetet e rregullta ditore, pérvec sunetit té sabahut
dhe vitrit, té cilét i falte rregullisht si kur nuk ishte
né udhétim ashtu edhe né udhétim. Eshté mé e
preferuar qé kéto sunete té rregullta dhe vitri té
falen né shtépi, e nése i fal né xhami, nuk ka ndonjé
té keqe, pér shkak se Profeti # ka théné:

(a3 Yl s 3 50 o [T

“Namazi mé i miré€ i njeriut éshté né shtépiné e
tij, pérvec namazit farz.”1

1 Shénon Buhariu, nr. 6860.
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Falja e rregullt e kétyre rekateve éshté prej

shkageve té hyrjes né Xhenet, si¢c thoté Profeti £:
(G 385 Gad g adlils o 3 B8 ke 581 [0 09)

“Atij qé fal gjaté dités dhe natés dymbédhjeté
rekate, Allahu do t'ia ndértojé njé shtépi né
Xhenet.”1

Nése fal katér rekate para ikindisé, dy para
akshamit dhe dy para jacisé, éshté miré, sepse ka
transmetim té sakté nga Profeti ¥ qé e vérteton
kété gjé. Dhe nése fal katér rekate pas drekés dhe
katér para saj, éshté miré sepse Profeti £ ka théné:
GEN Je o a5 5355 5l 38 128 oS ol e 3 43)

"Até qé i fal rregullisht katér rekate para drekés
dhe katér pas saj, Allahu do ta ndalojé nga zjarri i
Xhehenemit."2 Domethéné t'i shtojé sunetit té
rregullt edhe dy rekate pas farzit té drekés, sepse
suneti i rregullt éshté katér rekate para farzit dhe
dy pas tij. Késhtu qé nése shton edhe dy rekate tjera
pas tij, arrihet ajo qé éshté pérmendur né hadithin
e Umu Habibes (Allahu qofté i kénaqur me té!).

Suksesi vjen vetém nga Allahu. Salavatet dhe
selamet qofshin pér Profetin toné, Muhamedin, té
birin e Abdullahit, familjen, shokét e tij dhe ata qé i
pasojné ata né mirési deri né Ditén e Gjykimit!

1 Shénon Muslimi, nr. 728.

2g shénojné Ahmedi, nr. 25547, Tirmidhiu, nr. 393 dhe Ebu Davudi nr. 1077.
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